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La forza vitale delle acque,
definita dal loro flusso ininterrotto,incontra la 

passione di chi ama il profumo
 e ha eletto l’olfatto come propria sorgente di vita.                                                    

The vital force of water, 
as defined by its continuos flow,

meets the passion of those who love perfume 
and have elected the sense of smell

 as an essential life choice.

La Filosofia

The Philosophy

L’ Idea
“L’acqua che tocchi de’ fiumi è l’ultima di quella

che andò e la prima di quella che viene”
Leonardo da Vinci

Olfattology rende omaggio alla forza vitale delle acque,
individuando nel loro fluire incessante, poderoso e mistico una metafora
della nostra vita, capace di superare con energia gli ostacoli improvvisi.

L’olfatto come l’acqua, entità libere, fugaci, difficilmente arginabili.
Una collezione esclusiva, Parfumi dedicati a fiumi memorabili,
cascate e laghi evocativi. Fragranze che coinvolgono lo spirito,

memorie olfattive intrise di emozioni.  

The Idea
“In rivers, the water you touch is the last of what

has passed and the first of that which comes”
Leonardo da Vinci

Olfattology pays homage to the vital force of water,
individuating in its incessant, energetic and mystical flow a metaphor

of our lives, able to strongly go beyond unexpected obstacles.
Smell is like water, free fleeting entities, hard to stem.

An exclusive collection, Perfumes dedicated to unforgettable
rivers, evocative waterfalls and lakes. Fragrances which involve the soul,

olfactory memories imbued with emotions.



Riscoprire il gusto della riflessione sulla riva del fiume…
lasciarsi cullare dall’impetuosità dell’acqua di fronte a una cascata… 

immergersi nella serenità di un lago di rara bellezza…
Pensieri che scorrono fugaci come l’acqua, racchiusi in memorie 

olfattive dei luoghi visitati.

Rediscovering the taste of reflection on the river bank...
letting yourself be lulled by the impetuosity of the water

in front of a waterfall… 
concentrating on  the serenity of a lake of rare beauty…

thoughts that flow as fleeting as water,
enclosed in olfactory memories

of the places visited. 

La scienza delle sensazioni

The science of sensations
La sinuosità delle forme,
addolcite dall’instancabile

operosità dell’acqua,
definisce gli elementi del brand

donando raffinatezza ed eleganza.

The sinuosity of shapes, 
softened by the endless work 

of the water, defines the 
elements of the brand, 

giving refinement and elegance.



La rotondeggiante armonia
del tappo trova
ispirazione nel sasso,
levigato nel tempo, 
sul quale si posano
pensieri e riflessioni…

The rounded harmony
of the cap finds

inspiration in the stone,
refined over time,

on which thoughts
and reflections rest…

Il Tappo

The Cap

L’ essenziale solennità
dell’acqua unita alla sinuosità

del suo percorso, definito
dalla naturalezza delle sue linee, 

disegna le curve del 
flacone, espressione di

autenticità e classe.

The essential solemnity
of the water combined with the 

sinuosity of its path, defined by the 
naturalness of its lines,

draws the curves of the bottle, 
expression of authenticity and class.

Il Flacone

The Bottle



La magia rosa e inaspettata del lago di Maharloo ispira questa fragranza densa come le sue acque colorate.
L’inconfondibile e avvolgente nota dolce della Ciliegia, armoniosamente unita alla Cannella, 
sfuma in uno scintillante connubio di Liquirizia e Prugna.

The pink and unexpected magic of Lake Maharloo inspires this fragrance as dense as its colored waters. 
The unmistakable and enveloping sweet note of Cherry, harmoniously combined with Cinnamon, 
fades into a sparkling combination of Licorice and Plum.

Maharloo
[maharˈlù] Maharloo Lake, Iran

Top:
Cherry, 
Cinnamon.

Heart:
Prune,
Licorice,
Flower of
Cherry Tree.

Dry Down:
Tonka Bean,
Benzoin.

Testa:
Ciliegia,

Cannella.

Cuore:
Prugna,

Liquirizia,
Fiore di 

Ciliegio.

Fondo:
Fava Tonka,

Benzoino.





Un delicato accordo di essenze che ci fanno rivivere la sensazione di pelle pulita dopo la doccia. 
Con Lofoten si respira purezza e limpidità del mare grazie al pungente Accordo Salato addolcito

da un mix fiorito di Vaniglia, Iris e Mughetto.

A delicate accord of essences that make us relive the feeling of clean skin after a shower. 
With Lofoten we can breathe the purity and clarity of the sea thanks to the pungent Salty Accord

sweetened by a flowery mix of Vanilla, Iris and Lily of the Valley.

Lofoten
[ˈlùːfuːtn̩] Lofoten Islands, Norway

Top:
Salty Accord, 
White Thymus,  
Myrtle.

Heart:
Rose, 
Lily of the Valley
Ylang Ylang, 
Vanilla.

Dry Down:
Iris, 
Seaweed Algae,
Tonka Bean, 
Cedarwood, 
Sandalwood, 
Musk.

Testa:
Accordo Salato, 

Timo Bianco, 
Mirto.

Cuore:
Rosa, 

Mughetto, 
Ylang Ylang, 

Vaniglia. 

Fondo: 
Iris, 

Alga Assoluta, 
Fava Tonka, 

Legno di Cedro, 
Legno di Sandalo, 

Muschio.



Un profumo dal carattere imperioso e ricercato. Un forte sentore legnoso si scontra con un accordo terroso
e di leggero Incenso. Olifant è l’affermazione della virilità, ricordo della savana al tramonto
dove note di Cognac e Cuoio risaltano un percorso olfattivo unico.
             
A perfume with an imperious and refined character. A strong woody scent collides with
an earthy and light Incense accord. Olifant is the affirmation of virility, a reminder of the savannah at sunset
where notes of Cognac and Leather highlight a unique olfactory path.

Olifant
[oˈlifãnt] Olifants River, South Africa

Top:
Cognac, 
Fresh Fruit,  
Smoke.

Heart:
Birch, 
Incense, 
Leather,
Guaiac Wood.

Dry Down:
Vetiver,
Amber Notes.

Testa:
Cognac, 

Frutta fresca, 
Fumo.

Cuore:
Betulla,
Incenso,

Cuoio, 
Legno Guaiaco. 

Fondo: 
Vetiver,

Note Ambrate.



Yosemite
[yoʊˈsɛmɪti] Yosemite National Park, Sierra Nevada, California

Una fragranza fresca, brillante come l’acqua dell’omonima cascata. 
Le note di testa, sofisticata miscela di agrumi, donano luminosità e 

profondità grazie ad un bouquet raffinato e seducente con predominanti 
note di Gelsomino e Bacche Rosse. Le note di fondo mostrano 

sfumature muschiate e ambrate, lasciando dietro di sé un ricordo 
indimenticabile e moderno.

A fresh fragrance, as bright as the water of the homonym waterfall. The 
top notes give a sophisticated blend of citrus fruits, evoking brightness 
and depth thanks to a refined and seductive bouquet with predominant 

notes of Jasmine and Red Berries. The base notes show musky and 
amber nuances, leaving behind an unforgettable and modern memory.

Top:
Bergamot,
Orange, Bigarade,
Grapefruit,
Lavender.

Heart:
Jasmine,
Patchouly,
Red Berries.

Dry Down:
Cedarwood, 
Amber,
White Musk,
Leather.

Testa:
Bergamotto,

Arancia, Bigarade,
Pompelmo,

Lavanda.

Cuore:
Gelsomino,
Patchouly,

Bacche Rosse.

Fondo: 
Legno di Cedro,

Ambra,
Muschio Bianco,

Cuoio.



Tekapo
[tekapo] Tekapo Lake, Canterbury New Zeland

Una trama che incanta l’olfatto grazie alla sua seducente armonia.
Il fascino del lago Tekapo ispira il lussuoso aroma della fragranza.

Lo slancio esperidato si innesta magicamente in un cuore ricco e sontuoso 
composto da Ambra, Gelsomino, Zafferano e Legno di Sandalo.

A weave that enchants the sense of smell thanks to its seductive harmony.
The romance of Lake Tekapo inspires the luxurious aroma

of the scent. The citrus momentum is magically grafted into
a rich and sumptuous heart which is reinforced with

Amber, Jasmine, Saffron and Sandalwood.

Top:
Bigarade,
Marigold,
Blackcurrant,
Saffron.

Heart:
Jasmine.

Dry Down:
Amber,
Caramel,
Sandalwood.

Testa:
Bigarade, 

Tagete, 
Ribes Nero, 

Zafferano.

Cuore:
Gelsomino.

Fondo: 
Ambra,

Caramello,
Legno di Sandalo.



Zambesi
[zambe-si] Zambesi River, Zimbabwe, Zambia, Mozambico, Namibia, Angola

Un caldo, avvolgente connubio di raffinatezza, passione e fascino, 
caratterizzato dalla magia dell’Assoluta di Gelsomino, dall’Ambra Grigia 

e dalla pura ricchezza dei legni. La forza del fiume che sfocia nella cascata 
e segue il suo inarrestabile  correre verso  la pianura  e il mare.

A warm, embracing union characterized by the magic of Jasmine 
Absolute, Ambergris and the sheer opulence of the woods. It represents 

the energy of the river which flows into the waterfall,
following its endless run towards plains and sea.

Top:
Bergamot, 
Tangerine,  
Magnolia.

Heart:
Jasmine Absolute, 
Cinnamon, Labdanum,
Vanilla Beans, 
Tonka Beans.

Dry Down:
Ambergris, 
Perù Balm, 
Patchouly, 
Sandalwood, 
Cedarwood, Musk.

Testa:
Bergamotto, 
Mandarino, 

Magnolia.

Cuore:
Assoluta di Gelsomino,

Cannella, Labdano, 
Bacche di Vaniglia, 

Fava Tonka.

Fondo:
Ambra Grigia,

Balsamo Del Perù,
Patchouly, 

Legno di Sandalo,
Legno di Cedro, Muschio.



Juruà
[uˈrwa] Juruà River, Brasile, Perù

Una fragranza iconica che gioca tutto sui contrasti. La ricchezza degli agrumi, 
abbracciata dalla seducente Rosa Damascena, si intreccia in un mix esclusivo 
di Chicchi di Caffè e Vaniglia. Come il fiume che modella il fertile terreno di 
Brasile e Perù, Juruá sviluppa la sua complessa e seducente esistenza in una 

conturbante, indimenticabile fragranza.

An iconic fragrance that plays on contrasts. The opulence of the citrus fruits, 
embraced by the alluring Damask Rose, intertwines with a unique mix of 

Coffee Beans and Vanilla. Like the river that carves channels in the fertile soils 
of Brazil and Perù, Juruá develops its complex, seductive existence into an 

iconic and unforgettable fragrance.

Top:
Citrus Flowers,
Damask Rose.

Heart:
Coffee Beans,
Red Rose,
Jasmine.

Dry Down:
Vanilla,
Musk,
Amber,
Cedarwood.

Testa:
Fiori di Agrumi,  

Rosa Damascena.

Cuore:
Chicchi di Caffè, 

Rosa Rossa, 
Gelsomino.

Fondo:
Vaniglia, 
Muschio, 

Ambra,  
Legno di Cedro.
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